_ SUMARTL
"TEXT i _ : :
Hlfe boene =0 -0 0 (Rlly
La qﬁ'esf:?fé 'reli;glios.a, : & o s el L\_
Lectures .. =g B .. i ;_ Jesi’;s Sanz. :
Al entorn d'un gran savi Yeidass, ~Miquel Serve ol o"sgﬁ A. Trabal.
Efemencles leidatanes. Mot en la Btal e Lluts Moptuﬂ',.
e Convers_a Lk ann Santan_nan_a. e .‘Fermi.Palaﬁ Casel_lé;s.
; Llil}i'_e's_."i' .Ref'isfgs. Seieis : : S e Ra_mc’m Xurisﬁcra. ek
, Thay e 0 0 - Pae Punda
- Els-DePorts | ; . -. . T e Jéve]ot. i
; ,Plgné.c{'els-_qge comelxcan.FL‘enf_unzameﬁtde]'..l\\cu.da ~ Josep M.a' M_orla-_ns. :

Gaf]aa-vaeé'f'comémades. s
CRAVATS'

Ci o IV a, M S F s Al
Font &e V:lanova de Meia . cE _- » Gigé.‘ ; B
--Creu c]e terme ‘de Sta, Mana r:le Mem T : Cigé -

Viliiowa de Mois Gt i leimines - 00 Gi -

Plbleeoom . ,de de J. Bindlre:

e 2 _25'Ag°5f1927-_




I:ﬂl'mﬂl}lﬂ | l.ﬂlllll'ﬂl!l |

DE ——=

ﬂﬁmnnnnulmmtsf

E Smliw Mir ni':

*—&@@‘3'*

§ Es serveixen tota {

 mena d'articles per§ = |

Anadlisis Quimics
X Investlgacmns Cliniques ¥

F

) a tots els deports W j‘
%%%% |

|

|

8 Major, RO - Teléfon 123 0§
( LLEIDA.

“|||i||lIIIIIIIIIIII[III!IIItIIIHIIHn 1I2II|!III]I|I|||IIlIIIIIlIl IIIEIIIHH!IIIIilIHllﬂlllilllllll!l”

O S Ao

Illlllnmlmnullnufluimmmmnmmluummumm:munmmmlmlrm|lnnuuu_um.mna llIH_‘“.'_1

TALLER DE REPARACIO
| CONSTRUCCIO DE
MAQUINARIA

¥ RAMON GONZALEZ
() CARRER CLAVE, Nom.'zé:

LLEIDA

- o - - 5 - 2 5 < - o - o O E—

hlanzs 1 mlraguano

Borres - Crin vegetal i tot

el referent al ram de Matalasseria

Fruncesc Gurcm

Fs confeccionen Matalassog

it III!IIi|i|l|i|!|l|l|i||||l|i|l|li|||llllillllll}illlIIIHNHIIHIIH[L

Rellotges de torre MO F? ON.

de totes ;ﬁenéér a do'n_lici_!i =
t||||illl A 1|1|!I||II1Il||n||!illllillllllt]llluu T

~ UMOY BORDILER  ARMENGOL

NAS, GOLA, ORELLES
£ Plassa de la Sal, 15, 2.°* - 1.2

LLEIDA.

||||III|| R Illmhlillihl! T |I|“"I

 Maquina especial

per ai_)iani_r. ll'apé}s il borres o

Magatzems: Cnrrer;'_ﬂo_it‘ 5 R "
e Teléfnn 65 erriorasanis T o : El ﬂ

| l]llli'ﬂltilllll"I|HIII1IIIIllHIIll‘lIIIIIIlliIIHIIIIIII{IIHHIIIIIIIII!IIIIII ]

b
b
-
-
il
"
a
=}
w
=
i}
5
=
a- |
Bh
B
E

—”“Imnumnmmuumumnumummmusl“

Ty

: 1i1"ulllll I IlIIlllilllllllIlIiIll IIIIIIEHI Ill I|]I|IIIIl HIHITHH Hilll !III ””




: OlG e
REVESTIMENTS DECORATIUS

EKOR =

[
ALT 137 AMPLE I 5 c/m

de 1"'URALITA a les Arts Decoratives

’

1CacC10

Apl

S[einjeu Suo} sos u3 ejsnj 9p senbjuy s9|el S9| 8p 0pdINpoiday

TIPUS D’ARRIMADER ESTIL ITALIA SEGLE XV

Mfﬂlilﬂ\lﬂﬂﬂs demandes a l!ﬂﬂll[{l_s. ﬂ._SIl[ﬂISﬂl e Lieida Rambla Ferran, 0.’ 61-Teléfon 207 "




CEREBRINO
MANDRI

Verdadero especifico
del dolor nerviosc o
reumatico,desapa-
reclendo por
rebelde, que sea.

Cura el dolor

de cabeza,
neuralgias
(Facizales,
Intercostales,
de rifones, Ciatica) y las
s molestias periodicas pro-
e by 3 :
* pias de la mujer

PREVENTIVO Y CURATIVO DE
LA GRIPE

NUNCA PERJUDICA

MANERA DE TOMARLO.
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Para el dolor de cabeza, neurdlgias diver- 1\
sas, molestias periédicas de la mujer, una cu- f\
charadita disuelta en agua, una, dos, o tres A
veces con media hora de intérvalo. En el }§
reumatismo febril, una cucharadita fres o cua- ¥
fro veces repartidas durante el dia en la mis- M
ma forma. En las enfermedades dolorosas
crénicas han de fomarlo ocho dias de cada \
mies en ayunas, y una o dos veces caso de |
presentarse el ataque de dolor. Llsado en esta |

forma y siguiendo siempre el consejo del mé-

dico se logra vencer enfermedades dolorosas |
arraigadas y aliviar siempre grandemernfe a [

los enfermos.

Preparado por Francisco Mandri, |
‘Médico y Quimico Farmacéutico. |
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alar l'esperit és un freball fora de I'abast de I'home. Un fef huma, per contra,
poft fer-lo canviar d'orienfacid.
Ens suggereix aquesta idea la densifat observada, de poc temps enca, en la
culfura catalana. ‘
Agquesta, forfament enrobustida en els darrers femps, no podem creure que
s'hagi produit seguint un procés normal d evolucio.
La Hisforia ens diu com aquesfa mena de processos son-lents, i tinicament

frobém una densificacié precipifada de culfura en les époques en les quals un
fet huma obliga I'esperit a posar-se a I'aguaif i a orientar-se.

Aquest fef, ocorregut suara a la Peninsula, ha repercufit a Cafalunya d'una
manera fofalment allunyada de la que hom esperava.

L'adveniment del Direcfori, ha produif a la nostra tferra I'atancament de les
ments a les valors fonamentals, les que han vist augmentat el niimero d'afanyosos
en palés benefici de la cultura nostrada.

Sense aquesta restriccid governamental, el nostre esperit, inguiet de sf, hague-
ra confinuat esmercant-se en les mil activitats que permetia I'época pre-direcforial,
esbravant-se en el baladrerisme, fan genuinament nostre, molfes de les substancies
que, subjectes a la medifacic i a I'encarrilament, haurien pogut ésser aprofitades i
ben cotifzades en el mercat de les valors superiors.

Amb aquesta restriccid, els nostres esforgos i la nostra inguiefiit, no pogueint-
se escapar per les rames, cenyifs al fre dictalorial, s'han-aplegat i han enfocat Illur
dinamisme a la fasca del refrobament propi.

Amb una concenftracié d’aifal nafuralesa, una culfura se’'n ressent ben fost:
majorment si I'esperit que I'anima és secularment abrandat i menat per 'avidesa.

Aquest numero ha passat per la Censura.
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La qdiestio religiosa
D)

A uns quants anys que a la prem-

sa peninsular s'estila de dir que
la giiesti6 religiosa ha passat de
moda, que és un anacronisme al.ludir-la i
fins sembla haver-se pactat un conveni ta-
cit mitjansant el qual els escriptors liberals
no deuen dir-ne res mentre la dretfa des-
creguda, perd practicant i sense ideals, ve
esmercant diners i esforgos en la fasca d’a-
dormir les consciencies, prou enfelades per
la manca d’institucions de cultura popular,
de les quals, si alguna n’existeix, en fa
motius de dominacid, malversant els cabals
provinents de les deixes ben infencionades
a favor dels humils.

Ha sigut particularment la premsa cata-
lana la més gelosa en seguir, donant-li ma-
jor resso, el corrent peninsular i, com
deiem fa poc en aquestes mateixes planes,
avui és exclusivament monopolifzada per
orienfacions refardataries de les gue no pof
esperar-se’n gran cosa sino manifestacions
fanatiques en tots estils com les que es do-
nen a Irlanda o futurs progroms dels que
han donat tan frista fama als polonesos.

*
* %

[ prou és ben cert que Catalunya no ho
és terra de fanatismes. Motius historics po-
derosissims ens han posaf moltes vegades
enfronf de Roma, parficularment en epo-
ques medievals, aleshores que seguiem es-
pontaniament la nostra via; i ni sisquere en
aquelles hores negres de lluifa en defensa
dels martirs albigesos davant les espanfo-
ses i sanguinaries matances de Simé de
Montfort, ni en les no menys perilloses ho-
res de la croada papal conira el nosfre pais
al temps del «Gran Rei», ni tampoc amb la
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fatidica intervencié eclesiastica al Parla-
ment de Casp, origen i causa certa de tota
la tragedia catalana, el nostre pais ha man-
cat als deures de serenitat davant d’un tan
enorme problema.

No és pas que el poble calala hagi por-
fat el seu famoés seny més o menys tradi-
cional, a I'extrem de donar-se absent de
critica a la passio fervorosa com alfra ra-
ca engolida pel puritanisme, né.

Les difes populars, els contes llicencio-
s0s sobre clergues i monjos de fota mena,
les cancons de gresca de motius irrespec-
fuosos per les coses clericals, son ben
abundoses al nosfre folklore, i la vertade-
ra fe catalana esta ben clarament mostrada,
sense massa adhesions a dogmes ni cape-
lletes, ni esglesies ni sectes, amb aquell fa-
mosfssim adagi, tan estes per totes les
nosires comarques:

«Fes bé i no fasis mal
que alfre sermo no et cal»

*
% E 3

Si altre desmentiment calgués a la fal-
sa posicio dels nosfres actuals monopolit-
zadors de I'expressio estampada del nos-
tre poble, en decidir estemporania i passa-
da de moda l'eterna giiesti6 que abeura
Socrates amb la cicuta, aquf tenim les fe-
tes de Mexic. :

Si aquestes es creguessin obra d’algun
furios obcecat abusant del poder, un Ca-
lles que prescindis de I’esperit popular, com
solen fer els seus antagonistes de per acf,
esmenfem el felegrama de «La Publicitat»
de fa uns dies i que traslladat al peu de la
llefra, diu aixi:

«El Debafe recull noticies d'America,
segons les quals s'esta desenrofllant una




persecucié religiosa a la Repiiblica de
I’'Equador.

Han estat empresonats fra Rosend Vaz-
quez i En Llufs Ortiz i En Rosali Guerran,
que 'acompanyaven en el moment que fou
defingut.

Els PP. Mercedaris, Miquel i Albert
Martinez estan arrestats al convent de
Guayaquil, sofa I'amenaca d’ésser deste-
rrafs si abandonen el local.

El convent de Dominics ha estat desa-
llotjat per a destinar-lo a caserna, que avui
ocupa el batallé de la Constitucid.

També ha estat dissolta I’Associacié de
Joves catolics que dirigien els jesuites.»

Per qué sera? Per qué aquesta déria de
persecucio a I’America que havia entronit-
zat, no fa pas gaires anys, el Cor de
Jesiis?

Recordem, també, uns quants fets, de
passada. No son els femps d'avui molt a
posta per a insistir.

Des d’un periodic de Madrid denuncia-
va fa pocs anys Llufs de Zulueta una es-
trafolaria persecucié d’'una bona familia de
terres abuleses, si no anem curfs de me-
moria, en la qual, per a presentar tots els
caracters tipics, ni va mancar-hi'aute de fé.
Les victimes foren uns llibres protestants
que en un registre domiciliari totalment
il'legal i irregular, havien sostret a la dis-
sortada familia, autoritats que acfuaven en
nom de governs anomenats a Espanya,
liberals.

Els lleidafans tenim ben present la per-
secucio de que fou victima una il'lusfrada
senyorefa de conducta privada i piiblica
exemplarissima dins I'ordre moral, pel fet
de portar damunt les espaftlles el crim
d’haver enferrat civilment als seus pares—
d’acord amb la voluntat dels mateixos.

Esperem que vindra dia que les coses
quedaran ben aclarides per a posar-les

cada una al seu lloc, i no mancaran evi-
déncies malgrat I'interés que hi hagué per-
que I'afer quedés enterbolit.

***

Perd, aquestes son coses passades. No
cal furgar pas dins els arxius. Un dels sin-
gulars diaris barcelonins d'esquerra—no
escrif, naturalment, en llengua catalana—
reproduia una lletra d’«El Liberal» de Bil-
bao, signada per Maria Angels de Anta,
vidua d’Ernest Garcia, datada el 6 de juny
prop-passat i dirigida al Sr. President del
«Montepio de la Mujer que Trabaja», en la
qual la senyora al.ludida, llevadora de
la instifucié esmentada,p resenta la dimissié
del carrec per a evitar coaccions i amena-
ces constanfs de destitucié per tal d’obli-
gar-la a afiliar-se al catolicisme, i també
els seus fills, que per voluntat propia i del
seu difunf espés estaven civilment inscrits
al Registre de naixements, d’acord amb les
lleis de I'Estat.

D’ella son aquestes paraules: «No pas-
so per la vergonya de que, per rad del
concepfe que mereix a I'Esglesia catolica
el mafrimoni civil, els meus fills figurin per
il-legitims en un registre parroquial, essent
aixi que son legitims com a fills de legi-
fim matrimoni. No ho consent ni la meva
dignitat de mare ni el respecte gque dec al
gue fou mon espos.

Seguiré defensant ardidament, sense
claudicacions, el pa i la llibertat llur, junt
amb la meva, i quan, ja mes grans, puguin
discorre amb les seves llums propies, que
s’adhereixin ells mateixos, lliurement, a les
creences que els hi dicti llur criteri.

Aquest és mon deure. Accepteu, dones,
segons ¢o que finc exposat, Sr. President,
la meva dimissié. Endevino amb la com-
plaenca que l'accepiaran els qui tan audac-
menf m han escomés. En veure’s deslliurats
de la persecucio confra mi iniciada, les de-



vofes dames disposaran de més femps
en els seus precs per ftal que acabi la
persecucié de que en alfres paisos es
creuen viclimes els catolics».

*
£

Estem segurs que ¢o gue antecedeix no
servira per a dur la serenifat al cor i al cap
de les persones que convindria hi posessin
meés esmentf.

Més aviat confribuira a agreujar-les.
«Quos Deus vulf perdere prius demenifat»

Lectures
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Inexorablement, fatalment, succeiran -

les coses tal com el nostre poc seny, fan
lloat, i les nostres passions ancestrals exi-
geixen.

I fot sera focar inutilment «a rebato» pel
foc que hem vist calar, sense fer res per tal
d’evifar-ho, si és que no hi havem afegit
llenya.

[ aleshores no findra sentit cercar de
qui ha estfafla culpa.

CURIAL

E. Isern i Dalmau,—A l'ombre des Oliviers (Croquis de
I'Emporda).—Traduit du Catalan par Luce Meyer. — Pa-
ris, Albert Messein, edit. 1927.

rom,
N\,

@ oc temps enrera els dos grans

rotatius catalans de Barcelona

es complavien a registrar mi-

nuciosament l'expansié de les nostres lle-

tres a l'estranger. Ignorem perqué hauran

interromput aquest costum, que jutjavem
encertat,

Creiem, en efecte, del més alt interés,
la volada dels nostres llibres Catalunya
enfora. Un bon autor catala, traduit a un
dels grans idiomes mondials, és un cam-
pi6 d’apreci i estima per Catalunya en te-
rres estrangeres,

Malauradament la Ilista d’obres catala-
nes incorporades als grans idiomes mon-
dials no és pas gaire nodrida. Enlloc, cap
esforg editorial persistent i continuat, des-
tinat a omplir aquesta llacuna, ha tingut
realitzacié. Els nombrosos critics i erudits
catalanofils escampats arreu del mén, res-
ten gairebé abandonats a llurs forces ex-
clusives. Ningd no ha intentat coordinar i
aprofitar llurs estimables capacitats en una
obra sistematica d'irradiacié catalana lite-
raria,

Mentrestant, aparicicns aillades i mo-
mentanies ens renoven la il-lusié d’aques-
ta magna obra. Es un veritable goig per un
autor veure's tan exquisidament traduit
com ho és el meritissim prosista emporda-
nés E. Isern i Dalmau en agquest volum
que lacreditat editor Albert Messein ha
volgut oferir al public de parla francesa,
Nosaltres coneixiem en la parla original
la produccié de I’Isern i Dalmau i hem ex-
perimentat aquell goig com a cosa propia.
[ és que totseguit veieu en Luce Meyer
una traductora que ha complert la seva
tasca amb veritable amor i capacitacid.
Cap expressié forgada, cap vacil'lacié us
denuuciaran la traduccié: I'estil raja neti
clar com en l'original. Aquelles mateixes
qualitats que oportunament els critics re-
marcaren en les proses de l'lsern i Dal-
mau—Recordeu, per exemple, el bell Pro-
leg que l'eximi Salvador Albert posia a
Solada de confes—Iles retrobeu sota el ro-
patge amb qué les ha vestides les mans
delicades i expertes de Luce Meyer. Resta
intacta, igualment, la forta sentor empor~
danesa—i per tant de fonda catalanitat—




de les creacions de I'Isern i Dalmau, L’edi-
tor A. Messein, doncs, ha fet una bella
ofrena al public de parla francesa. Nosal-
tres, com a simples estimadors de la nos-
tra literatura, ens sentim joiosos de veu-
re’ns tan bellament representats.

J. M. Rovira i Artigues.—Poemes d’Amor i
de cami (1920-1926. Proleg de Josep Lleonart.
Les edicions d’Art. Barcelona, 1927.

Heus aci un novell fent la seva apari-
cid al camp de la lirica catalana. L'il-lustre
traductor del Faust al catala, Josep Lleo-
nart, I'apadrina complascut amb un enfi-
lall de saludables consells d’home que ja
porta un cami fet.

Nosaltres acollim la producci6 d’aquest
novell amb la viva curiositat que ens des-
perta tota nova guspira, Comprenem, fins
a cert punt, la indiferéncia d'alguns en-
vers les manifestacions de les generacions
novelles. Es realment dificil superar amb
noves creacions la beutat de les grans
obres que ens han llegat les generacions
passades,

Amb tot, nosaltres no compartim
aquest criteri. Del magne seguit d’obres
immortals que marquen el pas de les ge-
neracions pretérites per la Historia, en raja,
en efecte, una font inestroncable de beutat
augusta. Perd I'home no ha arribat encara
al limit de la seva carrera, Un anhel insa-
ciable de perfeccio I'empeny constantment
a noves creacions. En mig d’ascensions i
reculades va teixint la seva corona d’eter-
nitat amb noves guspires, que interessen
vinguin d'on sigui, Naturalment, pero,
que si aquestes guspires surten directa-
met del nostre clos pairal, llavois la seva
Ilum, enlluernadora o pal-lida, ens sol:li-
cita com a cosa propia amb els reflexos de
misterioses afinitats,

Eren ahir—un ahir immediat—els ver-
sos d’'un Tomas Garcés, d’un Carles Fa-
ges, d’un Melcior Font, d’'un Rossend Lla-
tes... Son avui aquests Poemes d’ Amor i
de cami de Josep M Rovira i Artigues
que, a defecte d’arriscades gosadies de for-
ma o de pensament, tenen I’encis de reno-
var-nos els perfums de flors que ens s6n
estimades.

El poeta canta amb veu serena i vella-
tada la beatitud del paisatge. Ressonancies
de les veus més augustes de la lirica cata-
lana moderna—Maragall, Salvador Albert,
alguna volta Josep Pijoan,..—se’ns fan pa-
leses, omplint-nos el cor d’intima alegria.
Ressonancies no vol dir plagi ni imitaci6
servil: vol dir cantar dintre una mateixa
correntia de sentiment. Plaguin als altres
les coincidéncies amb veus estrangeres,
reflexos a voltes de pursnobisme, A nosal-
tres ens és molt grat veure rebrotar els ar-
bres plantats pels jardiners més excelsos
de la terra.

Pocs neguits acusen els poemes de Ro-
vira i Artigues i és aci on neix la tinica re-
canga que sentim al contacte de la seva
obra. Recanga de que en mig les circuns-
tAncies que ens envolten, sipiga modular
el seu cant tranquil i seré.

Alguna volta, perd, veiem lleument al-
terada la seva veu i pensem si tal vegada
sota el seu cant hi ha una passi6 contin-
guda, que no gosa esclatar. Més d'una ve-
gada també—serd realitat, serd il'lusié
nostraP—perdem la idea de que el poeta és
un ciutadd embadalit amb el contacte de
la naturalesa, i els seus poemes se’ns figu-
ren els esplais intims d'un altre L/arg-de-
camins (oh personatge immortal de La
dama enamorada!) romantic i contempla-
tiu, gustador de I'encis inefable de les ru-
tes llargues i Hunyanes,

Jestis SANZ.



A l'entorn d’un gran savi lleidata

“TNiquel Servet i la circulacié de la sang

L
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{%, 0 ¢és pas una tasca facil, ni curta,
.~/ lad’endinzar-se en la investiga-

ci6 historica per cercar la veri-
tat en la completa trama dels fets, desfigu-
rats com estan, en sii en llurs nexes res-
pectius, per la llunyania del temps esco-~
lat. Es per aix0. car lector. que al agafar
la ploma per escriure unes ratlles d’home-
natge a la figura d’un gran lleidatd, Mi-
quel Servet, crec obligat remarcar—boi
demanant total disculpa — quan lluny
estd del meu anim intentar, aci i avui,
un treball de sintesi historica a I'entorn de
la figura de tan preclar var6, i no, certa-
ment, perqué no mereixi tal cosa I'il*lustre
filbsof de Vilanova de Sixena, ans perque
la meva manca de competéncia en els es
tudis historics, no em permet abordar
una empresa tan alta, per grans que siguin
els entusiasmes i la veneraci6 que des-
perta en totes les consciéncies, I'obra cien-
tifica, teologica i filosofica, 'energia i fon-
daria de pensament, la ferma virior mo-
ral del home qui, primer que cap altre,
afirma la circulacié de la sang, I'any 1546.

Miquel Servet, alias Revés, metge, fi-
losof, astroleg i geograf, esperit inquiet i
experimentador dotat d'una fortissima ca-
pacitat intuitiva i d'una sorprenent facili-
tat d'assimilaci6, excel'li en totes les dis-
ciplines que el polimorfisme magnific del
seu geni l'indui a conrear, i en tots els
assaigs de sa activitat canviant i vastissima,
sabé posar-hi el segell indeleble del ca-
racter catala, en I'¢poca del floreixement
nacional de la nostra terra i en els primers

temps de la seva decadéncia, co es, la uni-
versalitat del pensament, I'absoluta ente-
resa del caracter, la perfecta tolerdncia en-
front de les altres doctrines dissemblants
i, finalment, I'excesiva confianga en la jus-
ticia dels homes.

Catala de soca arrel—segons es despren
de les investigacions realitzades per un al-
tre metge, també catald, esperit igualment
inquiet encar que més superficial, en
Pompeu Gener—és just i obligat que rei-
vindiquem la gloria de llurs descobri-
ments. tal com suara s’ha fet amb els pri-
mers navegants de les costes americanes,
Colom i Cabot.

Un veritable estudi monografic i una
investigaci6 acurada, els hi son deguts,
pels historiadors i erudits catalans, a un
pensador tan remarcable com aquest i que
resta quasi desconegut de llurs compatri-
cis i del mén, malgrat que son descobri-
ment de la circulacié de la sang, atribuit
avui encara per molts autors al anglés
Harvey, ha estat prou perque aquest,
afanant-I’hi el lloc, frueixi d° un renom
mondial,

%

Nasqué Miquel Servet, I'any 1511, a
Vilanova de Sixena, poblacié que si bé
avui pertany administrativament a la pro-
vincia d’Osca, era en aquell temps catala-
na, dintre la circunscripcid territorial de
Lleida, tal com, avui encara ho és, per to-
tes les quiestions religioses que depenen
del bisbat lleidata.

Servet fou doncs catala i conegu¢, de
més a més, perfectament el nostre idioma




com prou bé ho demostra el fet que servis
d’intérpret al bisbe de Paulmies, de Per-
pinya. en les relacions que aquest sostenia
amb els prelats i senyors de Provenca i
Narbona «parce qu’il etait maitre en
cette belle langue et la parlait a mer-
veille», I res no vol dir, que en alguna de
les seves obres firmi «Miquel Servet, alias
Revés, ab aragonia hispanum» perqué en
aquell temps - regnat de Carles V—la co-
rona d'Aragd, assimilada al regne de Cas-
tella per Ferrdn i Isabel els catolics, conte-
nia dintre seu les terres d’una i altra ban-
da del Ebre, des de la mediterrania fins els
confins extrems del veritable Aragé. El
mot «hispanum» és també comprensible te-
nint en compte que Servet, abans dels 20
anys, data en que va publicar son primer
llibre «De Trinitatis erroribus», en el qual
ja parlava de la circulaci6 de la sang, ha-
via recorregut més de mitja Europa agre-
gat al séquit de I'Emperador Carles V.2 i
assistit al coronament del mateix a Bo-
lonia,

El pseudonim de «Michel de Villeneuf-
ve, étudiant de Navarre», i el seu supo-
sat origen de Tudela, no foren res més
que un recurs de que es valgué el
nostre savi, per escapar de Iinquisicié
francesa en el procés que aquesta in-
coa a Vienne. Aix0 queda ben aclarit en
I'interrogatori que se li va formular a Gi-
nebra, abans de la seva mort, el 24 d’agost
de 1553, on va declarar «qu’il est de Vi
lleneufve natif, au Royalme d’Aragén et
de son nom ils’apelle Servet, aussi Reves;
que son pére etait notaire.»

Podria, certament, quedar algun dubte
sobre la possibilitat de que aquesta Ville-
neufve, declaradi per Servet no fos I'abans
dita Vilanova de Sixena, perd, afortunada-
ment no és aixi, car en aquest lloc de
la conca del Cinca existi, en els segles X VI
i XVII, tota una generaci6 d’homes il-lus-
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tres que portiren aquest cognom i perque,
a més, ha sigut possible trobar, en el Reial
Monestir de Vilanova de Sixena, perga~
mins i escriptures firmats per un tal «An-
thon Serveto, 4lias Reves, habitan en el
lugar de Vilanova de Sixena, et per auto-
ritat Real Notario publico...» que fou, in-
discutiblement, el pare de Servet, puix
no solament coincidia amb ell en el cog-
nom principal i en la professié atribuida
al seu pare pel martir de Calvi, ans també
en el motiu de Reves. Més persiaixd fos poc
en el procés de Ginebra, Servet declara
que la seva familia «sont chrestiens d’on-
ciemare race et vivant noblements; ara bé,
precisament en [’església parroquial de
Vilanova de Sixena, es troba un altar amb
un retaule que diu porta la seguent ins-
cripci0: «este retablo mandaron haser los
magnificos seniores Catalina Conesa, in-
fangona viuda i su hijo Mossen Juan Ser-
veto de Reves, clerigo infangon, rector de
Polifiino. Acabose a XXVII del mes de
Augusto afio de DXXXXXVIII» i tot in-
dueix a creure, que l'altar i el retaule,
construits ['any 1558, son un monument
expiatori erigita la memoria de Miquel
Servet per la seva mare, la infangona Co-
nesa i el seu germa Joan, Aquesta tesi
sembla tant més versemblant quan que,
el pare de Servet, és probable que moris
poc despres del seu fill, perque any 1554,
en Pere de Lax, un altre notari, signava
ja les escriptures del Reial Monestir.

De la mixtificacié o castellanitzacié del
cognom Servet o Serveto, no cal ni parlar-
ne perque és la mateixa produida per
I'idioma castella, en quasi totes les parau-
les acabades en t. Aixi el catald «complet»
fa en castella «completo» etc.

La catalanitat de Servet apareix doncs
com indubtable i la seva filiacié familiar
al cap de més de 400 anys, sorgeix d’una
manera clara i categorica presentant-lo



com un «infanzon» de noble familia ano-
menat Miquel Serveti Conesa, Revés de re-
nom i de caridcter—per heréncia que no es
limita al motiu—com ho demostra abasta-
ment l'enteresa d'anim amb que preferi la
mort en la foguera, abans de fer claudicar
la seva consciéncia,

*
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Quan Miquel Servet vingué al mon
I'Europa s’extremia en el xoc de dues ten-
déncies espirituals radicalment oposades:
el Renaixement i la Reforma. D’una part
el clam alliberador dels esperits que, esca-
pant de les tenebres de I'edat mitjana, cer-
cava el retorn als dies feligos de I'antigii-
tat classica, dintre la concepcié panteista
de la vida, i enfront d’aquesta concepcio
del moén, profundament humana, el cri-
teri mistic i rigid dels ultra-creients cato-
lics que, amb Torquemada, els autes de fé
inquisitorials i I'espionatge del Sant Ofici
reclamaven la sotsmisié integra, absoluta
de les consciéncies a I'autoritat inquiestio-
nable de Roma, i en el bell mig de les dues
tendéncies, discrepant de tots, com un te-
rrible tercer en discordia d'opinié i1 de
causa, la Reforma; Luther a I’"Alemanya,
Calvi a Suissa i Franga.

Esperit inquiet i agudissim, d’una inte
ligéncia subtil, hereu d’un noble llinatge i
nascut entre les parets rublertes de Ilibres
del Reial Monastir de Vilanova de Sixena;
fill, a més, d'un notari que en aquells
temps sobre tot, deu considerar-se com
home de cultura preeminent, en Miquel
Servet, senti des de la seva infantesa una
intensa vocacio pels estudis filosofics i per
les investigacions cientifiques,

Als 14 anys d’edat possecix el [lati, el
grec i 'hebreu, i a 16 anys establi conei-
xenga i amistat a Barcelona, amb en Joan
de Quintana, conceller i confessor de I'em-
perador Carles V® el qual, atorgant-1i una

plaga de Secretari, el feu viatjar amb la
Cort, com un veritable princep, per tota
Italia, permeten li aquesta venturosa cir-
cumstancia—preparat com ja estava per la
seva estada anterior a la universitat france-
sa de Tolosa, I'any 1528—de completar els
seus coneixements cientifics en el ram de
la medicina, mitjantgant I'estudi que feu
dels ferits i dels cadavers haguts en les
campanyes imperials. Pero, assedegat,
com estava de totes les idees, no podia
restar insensible en la formidable contro-
vérsia establerta entre la intel*lectualitat
més florida delseu temps, per tal d’establir
la filosofia de les veritats eternes i endut
per la corrent religiosa dels debats, estudia

els evangelis, es relaciona amb Melanchton

lloc tinent de Lhuter el qual havia definit
Ia doctrina potestant en el seu «Loci com-

munes rerum theologicarum», i s’entre-
vista en la ciutat de Basilea, amb el refor-

mador Juan Hausschein, de sobrenom
Aecolampadius, culminant aquestes con-
verses i els seus estudis sobre les religions
i sistemes filosofics ortodoxes i heterodo-
xes, en el seu famosissim primer llibre «De
Trinitatis erroribus=, que els pastors pro-
testants impediren d’imprimiren les prem-
ses del llibreter Conrad Bus, a Basilea, i
que finalment pogué estampar a Hagenau
(Alsacia) 'any 1531, a 20 anys, per obra
i gracia del afectuos interés de l'impressor

Joan Setzer.
Des d'aquest moment la fecunda inte-

ligéncia de Servet, sa genial intuici6 1 la
poderosa facultat assimiladora del seu es-
perit el llancen sens treva ni repos, en
plena batalla intel'lectual cercant, amb
exemplar constancia, el progrés  de les di-
verses disciplines cientifiques que conrea,
I aixi el veiem l'any 1534 acabar els seus
estudis médicsalauniversitatde Lyd i con-
cretar poc després, a Paris, 'any 1537 les
seves investigacions sobre l'art de guarir,
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amb el tractat de «De Syruporum Univer-
sa Ratro» que obtingué un éxit sorollés a

la capital de Franga.
La seva fama com a metge, primer a

Paris i despres en el Delfinat, fou presta-
ment tan gran, que congria contra ell les
envejes i els odis dels roins que li dema-
naven la pena de mort i el turment del
foc. El parlament francés es reuni per
examinar les acusacions que contra ell es
formulaven per la publicacid del seu llibre
«Apologética desceptacio pro Astrologia»,
el 18 de Marg de 1538 i el declara lliure de
tota inculpacid. Calvii el seus, perderen
en aguesta ocasio la partida que havien

de guanyar 15 anys més tard a Ginebra.
A la Ipstitucio Cristiana, seca i freda,

del fanatic Picard, en Servet oposa la seva
«Cristianismi Restitucio» llibre magne on
va resumir tota la seva sabiduria i que
aparegué 'any 1553, proclamant la resti-
tuci6 de l'ideal cristia a les seves fonts ori-
gindries de I'’evangeli de Sant Joan i del
cristianisme helénic, El llibre de Servet,
superior a totes llums al de Calvi, provoca
en aquest un odi a mort contra el filosof
catald, induit pel temor que aquest pogués
arrebassar-li la seva influéncia, odi que
acabd amb el crim de Ginebra, el dia 27
d’octubre de 1553, en el qual troba la mort
el genial investigador de Vilanova de

Sixena,
En efecte el dia i anys dits, en Miquel

Servet fou cremat viu, junt amb el seu
Ilibre «Cristianismi Restitucio» 1 en la
fondalada de Champel, en el lloc conegut
pel nom de «Sot del butxi». Espanta i
horroritza considerar a quins errors i
crims pot conduir la passié desenfrenada

dels homes i eixorc fapatisme de les idees,
Sortosament, 'obra d’en Servet pogué

sobreviure al gran filosof i el crim calvi-
nista no pogué evitar que les idees i desco-
briments del savi catald, arribéssin a la
posteritat, puix alguns exemplars de I'obra

cabdal escaparen de les flames i poden
ésser consultats encara pels estudiosos:
un a la Biblioteca Nacional de Paris, altre
ala Imperial de Viena, un tercerala Uni-
versitat d’Edimburg (aquest exemplar so-
carrimat per les flames i amb 16 pagines
cremades) i possiblement més d'un a la
Biblioteca Vaticana,

Aquests exemplars tenen una impor-
tancia historica i cientifica extraordinéria
perqué amb ells es demostra, en el llibre
V pagina 170, com en Servet, 75 anys
abans que 'anglés Harvey, havia ja des-
cobert la circulacié de la sang, comprés
Pimportancia de la funcid respiratoria i
atribuit a les distintes cavitats cardiaques,
aixi com a les venes i artéries, el paper ila
importancia que tenen en la mecénica de
la circulaci6 sanguinia,

Pero Servet, condemnat i cremat per
heretge, orfe d’amics i sense cap partit po-
litic o religiés que sostingués les seves
doctrines, es veié postergat injustament
per la fama del anglés Harvey qui, amb
son llibre «De circulacione sanguinis, et
motu cordis», s’endugué la gloria del des-
cobriment realitzat pel savi de Lleida.

I com que aquest és, per si sol, un te-
ma tan suggestiu com important, val bé
el treball de que el tractem, per separat,
en un segon article.

Josep A. TRABAL.
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Cfemérides Lleidatanes

~
13 d'Agost de 1391

TNotl a la Ciutat contra els fueus i saqueig
~ del “Call'” o barri on aquests vivien -~

/ '\'\
i(@]i'! econNQueriDA Lleida del poder
dels sarrains, l'any 1149, els
jueus que [’habitaven junt
amb els sarrains venguts, foren respec-
tats aixi en llurs creences com en llurs
costums, a condici6 de recloure’s tots ple-
gats en un barri, essent-los-hi permesa
l'existéncia de sinagogues, llocs d’enterra-
ment, cOmergos, etc.

Aquests barris eren coneguts a Cata-
lunya amb el nom de Calls i també Jude-
ries o Aljames, A Barcelona i altres pobla-
cions catalanes encara es conserva el carrer
del Call. (1).

A la nostra ciutat, la primitiva Juderia
no estava pas situada en l'estret carrer
d’aquest nom, que es troba al extrém del
nomenat del Seminari o Costa del Jan, ans
bé cal assenyalar-lo entremig dels carrers
de Turull i d’En Olius (2) travessies, amb-
dues, del actual carrer del Carme, on hi
havia dues torres fortificades dites de don
Jaume, per haver-les fet aixecar Jaume I
el Conqueridor. Entremig d’'aquestes to-
rres hi havia el portal d’en Olius el qual
donava accés a la Juderia,

Els historiadors entenen que en actual
carrer d’aquest nom hi podien haver estat
els jueus, darrerament, en el periode de

el

(1) El mot Call pren l'origen dela veu llatina callis de la
que n'eixf la castellana calle i la catalana carrer.

(2). No, Nolius ccm diu equivodament el rétol.

Hur decadéncia, ¢o és, poc abans de ['any
1492, en que els reis Catolics decretaren
I'expulsid definitiva dels hebreus.

Les noves més antiglies que d’aquests
tenim a la nostra Ciutat, daten de l'any
1248 en que el rei D. Jaume atorgd amb
caracter general per tots els del reialme
d’Arag6, privilegis molt avantatjosos per
tal d’evitar les injustes persecucions de
que arreu eren objecte.

El decret que porta data g de novembre
de I'any de referéncia, fou expedit a Llei-
da i en ell es concedeix als hebreus, entre
altres coses, que puguin comprar i vendre
als cristians, Iliurement, tota mena de
queviures; que puguin fer de curtidors,
ofici que els hi estava prohibit; que no es
puguin canviar de lloc llurs cementiris;
que no els hi sigui obligacié P’escoltar ser-
mons de predicadors cristians; que ningu
pugui entrar en llurs barris en forma tu-
multuosa; que no se'ls apliqui cap innova-
ci6 sense ésser primerament oits i jutjats;
assenyalar-los-hi I'interés maxim dels pres-
tecs que facin i que les carns mortes al
seu estil siguen solament venudes a les

Juderies,
Més endavant, en sinode celebrat pel

bisbe Guillem de Montcada, carrec que
desempenyad des de l'any 1256 a 1271 en
que mori, s’acorddren mesures rigoroses
contra els jueus, imposant pena d’excomu-
ni6 i privacio de sepultara eclesiastica a
les dones cristianes que criessin els fills
dels jueus i a totes aquelles que s’emplees-




sin 4 son servei o que en llurs malalties
cridessin els seus metges, prenguessin
metgies seves 0 es banyessin amb ells.

El decret de Jaume I caigué en desus,
car a darreries del XIII¢" segle eren tantes
les prohibicions que planaven sobre els
hebreus que gairebé no podien sortir de
llurs barris sense correr el perill d’ésser
castigats.

No podien comprar cap vianda sense
anar proveits d'un bastd per anar assenya-
lant amb ell ¢o que volien comprar i que
no podien tocar amb les mans fins després
d’haver-ho pagat,

L’onze d’abril de 1436, el Consell Ge-
neral de la ciutat acorda que cap jueu po-
gués anar pels carrers sense un distintiu
perque tothom hagués coneixement de
que ho era. Aquest distintiu consistia «en
una roda de drap groc o vermell de granda-
ria de un pa de sal i aquell senyal tenint
cosit en la roba». Després el Consell assen-
yald les penes als infractors d’aquesta dis-
posicid, en la forma segiient; «E si nengun
juheu o juhia o moro 0 mora o moratells
o moratelles serdn atrobats sens los dits
senyals que quiscuna vegada encorreguen
en pena e ban de deu lliures jacqueses o
de vint agots rebedors en la dita forma de
la qual pena, ni ban, amor ni gricia nols
puxe esser feta.» :

Aitals persecucions eren gairebé sem-
pre injustes, com aixi ho entengué el rei
en Jaume al dictar ses prerrogatives a fa-
vor dels hebreus, puix si bé és cert que en
algunes ocasions feien publica ostentaci6
de llurs creences ridiculitzant els actes del
culte catdlic, eren, per contra, gént molt ex-
perta no solament des del punt d'albir de
les transaccions i negocis comercjals, als
que hi eren tan aficionats, ans encara en
les arts i les ciéncies.

Un exemple palés de llur llestesa el te-
nim en la brillant actuacié del metge i as-

tconom lleidatda Crexhas-Abiabac, rabi
dels jueus d’aquesta comarca, qui el dia 11
de Septembre de 1468 guari la catarata de
'ull dret del rei de Navarra i Aragd, don
Joan IT amb tanta fortuna, que el monarca
exigi la mateixa operaci6 a I'ull esquerre
el qual fou igualment tornat a la visié al
cap d’'un mes just de la primera opera-
cio,

Per altra part els hebreus de Lleida es-
taven molt ben organitzats i hom creia en
llurs riqueses. Dins de son Call inicament
manaven ells mitjangant un Consell elegit
entre tots, els acords del qual eren severa-
ment complimentats. Pagaven a la ciutat
les contribucions que aquesta els hi assen-
yalava des de la Paherfa. Aquestes contri-
bucions pujaven a principis del XIV. se-
gle, 2000 sous jacquesos i I'any 1383 finsa
darreries del segle, arribaren a 8oo00.

o

El 13 d’Agost de 1391, havent rebut els
cristians lleidatans insults i escarnis pro-
vinents dels jueus, promogueren un
moti al que s’hi ajuntd la ciutat tota
per tal d’escometre els habitants del Call.

El poble, enardit, entra violentamenta
la Juderia i assaltant les cases dels hebreus
es lliura a un saqueig sense fré, deixant els
dissortats jueus materialment despullats
de tota cosa estimable. I si aixd no fos
prou, moriren degollats en aquesta repug-
nant jornada 78 habitants del Call (1).

Restablerta la pau, els hebreus que po-
gueren salvar-se, tement noves agressions

(1) Coincidint amb el mot{ de Lleida, a Barcelona se n'hi
descapdellava un altre exactament igual; hom podfa creure que
ambdos obeten a una mateixa ordre. A Barcelona els pertor-
badors assaltaren ¢l <Call major», fent una sagnant degolla i
no deixant cap comerg per saquejar. Aquests fets, pero, foren
punits per don Joan I rei d‘Aragd, jutjant els caps de motl,
quinze dels quals foren lliurats al butx{, La Historia no diu si a
Lleida es feu igualment.
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populars, s’acolliren al sagrament del bap-
tisme i transformaren en església cristiana
llur sinagoga, al red6s de la qual hi obri-
ren el nou cementiri,

Probablement, els jueus de Lleida, ja
refets del desastrés moti, passat un cert
temps, canviarien la residéncia de ['antic
Call al actual carrer de la Juderia.

‘Una conversa amb
a 3]

Un segle després, decretada pels reis
Catolics I'expulsié definitiva dels jueus
de totes les terres d'Espanya, els que hi
havia a Lleida abandonaren la ciutat el dia
20 de Juliol de 1492, uns pel riu i altres
per terra, en direcci6 a les costes d'Africa
i Palestina,

Lruis MONTULL.

FJoan JSantamaria

s amb gran plaer que donem
avui al public aquestes notes,
fruit d'una conversa amb el po-

pular novel'lista Joan Santamaria, llei-

data, que ja fa dies trucaa les portes de la
immortalitat,

Tot ¢o que escriu En Santamaria te la
valor d’'una emocid cent cops excelsa, en-
llagada amb una forta originalitat. Les
nostres hosts literaries se'n han adonat ja
prou i ben be van a buscar en les produc-
cions de I'autor de «La filla d’En Tartari»
les ensenyances més efectives.

Quaranta anys! Si a aquesta edat ja
s’ha arribat a laltura d’En Santamaria,
calculeu go que es pot arribar a fer, sobre
tot tenint en compte que dins de I'escrip-
tor hi ha els gérmens de cent obres ge-
gantines,

Modest, infadigable, enemic de les ex-
hibicions, com tots els grans homes, en
contraposicio als que passegen la seva car-
cassa fastigosa amb un enlluernament de
gegants de festa major, molt vistosos per
fora i del tot buits per dins, En Joan San-
tamaria és avui l'orientador i definidor
d'una nova escola literaria, basada en la
sinceritat, que a voltes vol semblar re-

lliscosa, perd que sempre té, als ulls dels
que hi saben veure, I'eficicia d'una ma-
xima moralitat.

I comenca la conversa, que per la nos-
tra banda és sols interrogacid.

—Quines obres prepara?

— En la propera tardor sortira un vo-
lum d’«intervius», titulat «La nostra gent»,
En ell es presenten diverses personalitats
catalanes, Clar que aquestes «intervius»
son imaginaries.

A primers d’any sortird una novel-la
de més dimensions que totes les publica-
des, sots el rétol «Adam i Eva». Serd una
novel'la de passio, de joventut, on hi dan-
caran els drames de la vida d’una manera
realissima, profundament humana., Hi
tinc posades totes les esperances,

Les «Visions de Catalunya», publica-
des a «La Publicitat», amb deu més, estin
ja lliurades a l'editor i sortiran per alla
al Novembre, Aquest sera el primer vo-
lum, contenint les visions de la Catalunya
nova, El segon volum, conteaint les de la
Catalunya vella, apareixera a la proxima
primavera. D’aquests volums se’n fara un
gran tiratge, amb preus econdmics, Sera
la manera de que tothom els pugui co-
neixer,
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VILANOVA DE MEIA. — Campanar romanic de I'esgle-
sia principal.

Foto: ALMACELLAS.

Font de Vilanova de Meia.

Foto: Gigé.
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Foto: Giao.

Foto: Gica.

MEIA.—Espadat del cami de les mines.

VILANOVA DE

Creu de ferme de Sta. Maria de Meia.
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— El seu primer article?
—Va ésser publicat a «Joventut» de

Barcelona, que feien, entre altres, la «Vic-
tor Catald», En Zanné i En Pujola.

Era una mena de psalm a la festa ma-
jor. Les meves multiples activitats, entre
les que hi figura I'exercici de la carrera
d’advocat, no em deixen temps per a col*
laborar en els periddics, encara que no cal
dir que segueixo totes les campanyes que
hi son fetes, d’acord amb la meva visid
complexa de totes les activitats nostres,

—La seva opini6 sobre els actuals co-
rrents literaris?

—Es fa, ara, una bona feina. Les no-
vel-les nostres tenen una pasta real, huma-
na a tot ser-ho, que abans no tenien,
sortint d’aquell encarcarament literari que
moltes voltes no ens deia res. En aquest
sentit crec que, ara, la prosa esta per da-
munt dePla poesia, a Catalunya.

—Si; les «Visions de Catalunya» vin-
dran a ésser com una mena de portic als epi-
sodis catalans, la série dels qualsapareixera
a mesura que les circumstancies ho perme-
tin. En tinc ja catorze d’acabats, correspo-
nents a catorze grossos volums. Aixi com
les visions sOn un cant sentimental ala
terra catalana, els episodis serdn una
exaltacié als fets més culminants de la
nostra raga. D’aquests episodis n’havia de
sortir ja un titolat «De Cardona a Girona»,
en '«Anuari dels Catalans»s.

—Quina ha sigut I’emoci6 més gran
de la seva vidar

—Vaig tenir-la amb motiu del neixe-
ment del meu primer fill, ocorregut quan
la publicaci6 del meu primer volum de
«Narracions extraordinaries». Fou coetani,
doncs, poguent acoblar els dos fills, el de
la sang i el de I'esperit. Magnific pari6 a
dins de la meva vidal

El meu desig més gran és fer una no-

vel'la que canti I"horta de Lleida, que al
meu entendre, és la més bella de Catalu-
nya. Alguns ho han fet en poesia. Jo ho
faré en prosa, amb personatges de carn i
0ss0s, que accionin i parlini cridin i com-
moguin i arribin a 'anima, com a figures
vivents d’aqueixes terres escollides on jo
he nascut, d'aqueixes terres que tan es-
timo.

—Alguna anécdota?

—N’hi puc dir una, de verament llei-
datana. Tenia vuit anys. Els meus pares
eren a Montserrat. Fou al sortir de I'esco-
la de Sant Jaume, regentada per En Car-
mel Izquierdo, a qui venero amb tota
Panima.

Uns companys em van dur a cagar
sargantilles a la Mariola. Era, aix0, a la
migdiada, un dia xafogds d’estiu, Ens va-
rem engrescar i ens vam tirar a la clamor,
Mentre jo m’estava ofegant, els demés
companys van marxar, i un pagés em va
treure, portant-me a casa. Tots es creien
que all6 em costaria la vida.

*
L.

Hem fet aqueéstes notes al pati de
'« Ateneu Barcelonés»,

Prop de nosaltres, hi havi: un grup de

literats, representatiu de l'actual movi-
ment literari de Catalunya.
- Hem aprofitat una estona que tenia
Hiure En Santamaria, després de deixar-lo
un editor que li parlava de la segona edi-
ci6 de «La filla d’En Tartari» i amb l'es-
tudi fresc de dues causes en que inter-
vé aquests dies.

Amb I'encis de les seves paraules sem-
pre atinades i de les seves concepcions
justes i humanes, encaixem amb el gran
novel'lista, esperant llurs noves fruitades,
cada dia més vigoroses,

FerMf PALAU CASELLAS.
Barcelona, Juliol de 1927.
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Llibres [ Revistes
& TR

Clarors. = 7. éstadella Arnd

éwﬁua saber que és mes dolords, si
cantar amb senzillesa o traspuant
les complicacions del mén interior,

Lo intim exigeix una major jus-
tesa d’expressio, i aquesta, per tant, s’ha
d’apreuar passant per la tortura i el do-
lor irremeiables del poeta. .

L'extern, per contra, és menys precis
en aquest sentit. L’objecte, per tal com no
té la naturalesa subtil del subjecte, pot
ésser dit d'una manera correcta emprant
menys quantitat de justesa.

Ocorreix, perd, que els poetes que po-
driem dir-ne objectius, s’ entesten, a vol-
tes, en dir I’extern tan repujat de tons i tan
carregat de matissos que arriben a empal-
lidir i desvirtuar l'objecte.

(Co que en un poeta subjectiu fora fins
a cert punt tolerable, en un poeta objectiu
no te perdo.

Si per dir les coses de dins, és preferi-
ble la claredat, no ha d’esser-ho molt
més per dir les de fora?
~ L’Estadella és un poeta mes aviat ex-
tern; canta preferentment I'objecte. Es,
perd, un poeta nitid; no comparteix 'equi-
voc de I'enfarfec i les complicacions

Canta amb la deu netai fresca, Aixd
ho dona solament la claredat.

I ara som de bell nou al comencga-
ment d’aquestes ratlles: Estan exemptes
de dolor aquesta netedat i aquesta fres-
corp

Molt lluny d’aixd. Si compartim el
criteri de que I'Estadella és un poeta dolo-~
rés no és precisament perqué el dolor
campi a flor de pell de llurs versos, ans

per la forma amb que aquests han estat
concebuts,

El dolor de I’Estadella és quan congria;
després ja ha passat; un cop plasmat el
vers, el dolor no se li coneix. Ell mateix
s’esforca en que no se li conegui. Llegint
«Clarors» hom hi troba una munié de com-
posicions planes i llisquentes que semblen
dites totes d’un raig.

Aci, ve a tom allo de la dificil facilitat,

Els avencs de I'dnima, les zigues zagues
psicologiques, ja hem dit que no son el fort
de la vena poética de l"autor de «Clarors»,

Cal nomeés encetar el Ilibre i ell mateix
ens ho diu:

Clarors, clarors, rialles de Natura.

La seva musa la «cerca folla d’enamo-

rament» i vola
| canta les albes matineres
i s'abeura en la flama de les eres

i s'embriaga fruiterars endin

I sobta la rubor de les fadrines
I s'emmiralla en la blancor de lluna
del tfmid regatell i del bassol,
| s’endinza per torres i masies
Aquestes clarors que invoca el poeta
perque fan
... amable la caverna obscura
on sojorna i panteixa I'esperit
son les mateixes que il'luminen el llibre,
Hi son esparces unes amb aire ingenu,
altres amb aire picardi6s i les més amb un
nitid sentit purament descriptiu,
Tenen, perd, totes elles, aquella frescor
i aquella plaent sonoritat que a manca de
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redundancies i llampegueigs metaforics,
posa sempre |'Estadella en la seva obra.

De tant en quant, raja 'escata d'argent
d’una frase com és ara aquesta:

Una lluerna es veu fulgt
com una gotfa de mati
O bé:
Creua els aires I'alosa matinera
i esqueixa amb l'ala la blavor del cel.

I torna de bell nou a la blanesa d’ex-
pressio, sense nusos, sense deturpiments,
amb claredat de concepte i fina ductilitat
de llengua.

L’argilosa Lleida, hi és reflectida en el
llibre del Sr. Estadella potser amb el re-
gust d'uns anys que el cor del poeta, ai-
mant de la tradicid, no ha vist escolar.

La patina de modernitat assolida, visi-
ble sobretot en la part plana de la ciutat,
és indubtablement un guany no solament
d’aparenca siné real,

El poeta hiveu, perd,un amanerament,
que damna, amb la finesa, una punta ird-
nica, d’aquests versos

i es posa capell,

la carn s’emblanquina
i es penja un joiell

al tou de la sinal!

Oh, si m’escoltés
que f6ra bonica
vestida no més
de pagesa rica!

b ®
e

Per contra, la pinzellada descriptiva de
la «Plaga de ’Ereta» per bé que una mica
enyoradissa, diu 'encis d'un dels recons
de la nostra ciutat mes tipics i més evoca-
dors.

L’horta, aquesta maragda immensa que
enjoia Lleida, ha posat també frases suco-
ses a la ploma de J. Estadella.

Es digne de remarca «Guitant el rencs
puix expressa en aquest sentit tota la
ufanor gemada i acolorida de la nostra
horta curulla de tots els fruits i encara
d'aquell tan tipicament nostre,

de I’arbre vell i fondés
de la raca, llum de I'horta,
far lleial i lluminds.

que pels mars d'aguesta vida
mena la nau del pagés;

la rforrera, 116 exquisida
entre burxes i esbarzers.

La torrera, en qui el poeta veu la sin=
tessi de la nissaga lleidatana i a qui dedi-
ca una de les volades liriques mes reeixi-
des del llibre.
~ No volem acabar aquestes ratlles sense
assenyalar la complaenga amb que havem
llegit «Clarorsv i el guany considerable
que ha vingut a avalar, amb aquest llibre,
Pautor de «Campanules»,

Ramon XURIGUERA,




Lluny dels ulls
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—La senyora diu que no el pot rebre:
avui no és el seu dia: esta a punt de sortir,
digué un criat correctament vestit.

—Digui als senyors que necessito veu-
re’ls; que he de veure’ls avui, ara mateix,
insisti en Carles.

—Jo no sé...—digué, dubtant, el criat—
si dec...

—Digui als senyors que soc I'amic del
senyoref Llufs.

El fo imperatiu d'en Carles s’imposa
als dubtes del criat, el qual, despres d’una
profunda reveréncia desaparegué per en-
tre els plecs d'un folgat cortinatge.

Rapidament en Carles es feu carrec de
I'ornamentacié de la saleta on espera
breus instants. Lina barreja de mobles d’es-
til angles de I'época d'Elisabet amb alguna
caixa gotfica catalana mostrava un gust se-
ver i depuraf. Les parets, vestides d’arram-
badors de noguera a l'alcaria de les am-
plissimes portes, deixaven en llur part de
dalt I'espai just per a emmarcar un fris de
fapisserfa de Beauvais amb escenes de
cacga. Lina ampla vitrina ornada de puntes,
ventalls i tabaqueres esmaltades, posava
un esclat de riquesa en aquella cambra ru-
blerta de severitat i en la qual dominava
un amplissim sofa rodejat d’esbelts sillons.
L'indret semblava a proposit per a deba-
tre-hi giiestions d interessos o per a fer-hi
consultes legalistes.

En Carles no havia pas acabat de fer
el seu inventari imaginatiu, quan per enfre
els corfinatges aparegué Na Clara Euge-
nia, alta, esvelta, exfraordinariament pal-
lida, enfundada en un esplendid Akimono.
Els seus ulls pregons, brillants, haurien
fet pensar en un esclat de jovenesa si el

lleu argentar d’uns rulls sedosos no ho
hagués desmentit.

—DPerdoni—digué en Carles confem-
plant la seva vestidura casolana:—m’ha-
vien dif que anava a sorfir, i sens dubte
I’hauré molestada.

—~Quan hellegit la seva targeta,—digué
Na Clara Eugénia com si parlés per a ella
mateixa—he sentit el doble desig de congi-
xer a vosteé i de no voler veure’l. En Lluis
me n’ha parlat fant, de voste! Sé que s'es-
fimen com a germans, i per aixd mafeix
no volfa rebre’l, perqué comprenc que ha
de venira mi com a enemic.

—EI que vosté em diu m’aplana el cami
i m’estalvia uns momenfs aspres i ingrats.
Ja veig que la seva clara intuicio li fa pres-
senfir el motiu gue em porta.

—En Lluis em digué que vosté s’havia

assabentat del que... hi ha... entre elli jo.
—38i, sf senyora.
—I1... no m’ha estranyat la seva visifa.
Vosté dira, doncs.

—M'’estimo en Lluis, i sento una pro-
funda veneracié per la seva esposa, tota
bondat. Es mereixen una felicifat que tin-
gueren i que poden perdre per un sempre
més. Vinc a vosté sense cap dref i sense
voler fer absolutament cap amenaca: vinc
a pregar-li que posi una fi a aquestes
relacions que son un perill per a amb-
dos, sense gue puguin mai ésser font de
felicifat completa per‘a ningii.

—I vosté ve a dir-me-ho a mi?

—Senyora, vine a vosté perque és la
més forfa. En Lluis és feble: és una jogui-
na a les mans de vosté. Vosté, senyora (i
dispensi la cruesa de les meves paraules),
és una dona refinada que, lassa de benes-
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tar material, apeixada per fotes les rique-
ses, cerca una nova fruicié en unes fingi-
des amors envers un home fort fisica-
ment, i moralment, perd amb cor d’infant.
Aquest home té una familia i s’ha de gua-
nyar la vida, es deu aells, i ha de servar
I'equanimitat de la seva anima per portar
el timé del seu megoci i per no oblidar
els seus deures d’espds i de pare. Obli-
gat a lluitar per la vida des d‘infant,
desconeix fofes les falsies de la gent
desvagada. D’esperif noble i sincer, creu
en vosté, sense adonar-se gue ha caigut a
les xarxes subtfilissimes d’'una aranya que
I'ofegara per fruir-ne uns instants i llan-
car-lo després d’haver satisfet les seves
passions.

—Que poc gue em coneix, Carles!

—Aquest poc que conec de vosté em
diu prou bé com és feta tofa vosté. Dona
frivola, lleugera, que la sort ha deslliurat
dels mals de cap de l'exisfencia; esposa

caprifxosa, que cerca, en relacions peca-

minoses, noves sensacions que porfin un
entreteniment nou a la seva fada i insipida
vida mafrimonial; mare que ha abandonat
els seus fills amb la indiferéncia amb que
es canvia de marca d'automobil; tof aixo
crec veure en vosté, i reconegui que €s

prou.
En canvi, en Lluis vingué a vosté amb

tota la puresa de la seva innocéencia, des-
coneixedor de les decadents aberracions
d’'una aristocracia gue sols pot ostentar-se
aparenfment en les lliureies del servei o en
les portelles del Renauld. Vingué a vosté
amb els ulls oberts, plens d'encantament,
com els infants pobres davant d'una rica
joguina. I pot ésser meva—es preguntava
I'infant—una dona fan rica, tan considera-
da, que viu en un mén tan per damunt del
meu? (,Qué puc ésser jo per ella, humil,
pobre de béns i d’infel'ligencia? (Qué deu
sentir ella per mi quan s’'abaixa vers la
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meva pobra insignificanga? I atordif, en-
llaminat, es deixa enervar per unes parau-
les falses i meloses alhora, i perla brillantor
d'uns ulls que li cegaren els seus ino li
deixaven veure uns rulls, ja argentats, que
haurien d’ésser venerables.

—Senyor meu, estic acostumada a ma-
nar, he fet sempre el que m’ha plagut, i,
no obstant, I'escolto i em deixo dir tot el
que plau als seus llavis de dir-me. Pensi,
doncs, si en aquests moments no es debat
quelcom de tan transcendental, en la meva
vida, que encara l'escolto i voldria, per uns
moimentfs, fer gue em sentis, no pas amb
I'orella, siné amb I'anima.

«Pensi que no vull defensar-me: sola-

ment he de dir-li quelcom de la vida meva.

»Quan els meus pares em dugueren a
Europa, era jo una criatura de dos anys.
Poc temps després d’arribar, la meva mare,

filla de Cuba, acostumada al clima calid

d'alla baix, mori com una flor fransplan-
tada. El meu pare, que sentia una pregona
adoracio per la seva esposa, no volgue
sollar la memoria de la difunta portant una
altra dona a casa. El meu germa i jo puja-
rem cuidats a la bona de Déu per mans
mercenaries, sense alfre fre que la nostra
insaciable voluntat, car el nosire pobre
pare no folerava que se’'ns fes la conira:
talment sentia com a ofensa a I’esposa per-
duda els renys ben sovint jusfos, adrecats

als seus fills.
»Sense amor de mare, sense guiatge

que endegués les meves naturals passions,
vaig fer-me gran. A divuif anys em varen
casar. No mentiré si dic que no em feren
estimar el meu marit, ni ell s’ho proposa.
Per a ell, les nostres noces foren una refer-
manca de la seva forfuna; per a mi una
major llibertat. La nostra vida s’ha anat
filant en felers separats, cadasciu per ell.
La seva llibertaf no em permeté barrejar la
meva vida amb la seva. Jo necessitava tro-
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bar un home que hagués posat en la meva
anima el balsam aconsolador de l’afecte,
de les amors que no havia gaudit de pe-
tita; aquelles amors sanfes de mare que no
he conegut, aquella ombra protectora que
el pare no sabé projectar damunt la meva
vida, freda, lliure i solitaria. El meu espos
no ha estat per a mi siné I'engendrador
dels meus fills. Des de I'’endema de les
nostres noces retorna a la seva vida de
cercle i d’esports. La seva afeccié per mi
es circumscrivi a curar que no em faltés el
meu aufomobil, el meu cavall... sempre
el meu i el seu... mai el nosfre, mai res
que refermés amb lligams indestructibles
d’afectuositat i estimacié els llacos volan-
ders de passatjeres i passives coinciden-
cies carnals. Vingue la primera filla. Quel-
com d'inexplicable es desvetlla en les me-
ves enfranyes; perd, quan vaig estar re-
feta, la filleta era ja a dida, perqué era de
mal gust criar-se els fills, i dinfre la nos-
fra classe hauria estat de mal to passar la
vida ensenyanf la sina consagrada per la
maternifaf. Els fills creixeren lluny en col
legis d'anomenada i de preu, on els han
ensenyat fofes les llengiies menys una, la
de I'amor, la que fa desvetllar les animes
enfumides, la que guareix les penes més
intimes, la que floreix a l'entorn de les
paraules mare i fill, i ens déna el goig de
viure pel somriure d'un infant; la que ens
dignifica i enforteix, perqué ens fa lluitar
vora el bressol cantant cangons que facin
els sons dolgos, i vetllant per foragitar les
malalties que assetgen els tendres infants.
»La buidor d’una vida de luxe és ferreny
adobat per a tols els cultius. Vull ésser-li
sincera: he cercat i he frobat de tot: pas-
sions, enamoraments, baixeses i fellonies;
pero fot s’ha esvart com foc d’encenalls,
gieixant encara més buidor a la meva
anima.
»Un jorn, en el Claridge de Paris, vaig

coneixer en Llufs, fa ja prop de sis mesos,
quan ana per fornir queviures per a ’exér-
cit. Es tan bo, és tan honrat, tan fort i tan
sa d'anima, que en els seus bragos he sen-
fit totes aquelles amors endarrerides (ba-
rreja sacrilega, si vol, d’amor de mare,
d’espos, de fills i d’amant), i la seva com-
panyia m’ha esdevingut indispensable. El
seu parlar timid i sincer alhora, els seus
besos, eixits directament de I'anima, em
80n fan necessaris, que la vida em seria
baldera sense ell, si no I'hagués de veure
mai més. I, no obstant, no he estat mai
seval...

—Ho sabia.

—També ho sabia?

—SIi, per aixd crec que vosté en vol
fer la seva joguina, el ninot de draps amb
el qual juguem impunement i s’esbotza
quan es cansa. -

—Que en saben, els homes, de la pas-
si6 d’'una dona! No he estat seva, ni ho
seré, perque l'estimo com mai a la vida no
he estimat. Les nostres amors duraran
menire no es satisfacin, mentre no poguem
sadollar els nostres sentifs. Jo no seré mai
seva, perque sé el que m'ha costat trobar
I'home que visqués davant meu amb la
devocio d’'un infant.

—Aix0 és una monstruositat.

—Vosté deu haver estimat; vosté deu
haver frutt de 'amor pura i veritable: doncs
perque jo no he de tenir dret a aquell
amor?

—Les meves amors no han estat mai a
costa d'unes alfres. Jo no he robat mai la
meva felicitat; perque, pel sol fet d’arra-
bassar-la a un altre, ja s’hauria esvait, em-
boirada per la desgracia aliena.

—Que més voldria, que haver frobat
un home lliure, i ésser lliure per a do-

donar-m’hil...
—I si un jorn ell se n'adona, que hi esta

jugant i que el consumeix i el mata?




—Que per ventura no em mato iem
consumeixo jo mafeixa? Sospita vosté la
lluifa que jo he de tenir amb mi mateixa per
no donar-me per un sempre més?

—Vosté és una malalta.

—DPotser si; perd que seria, la meva
vida, si el perdés per haver-lo estimat com
s'estima I'altra gent?

—I que es creu que no el pot perdre
mai? Malgrat ell, en Lluis sentira amors
mes purs i nobles que el de vosté. En
Lluis esta a punt d’ésser pare: quan aixo
sigui, els esbojarrats apassionaments
d'una ja respectable senyora li apare:xe~
ran com a deliris neurofics.

—En Llufs esta a punt d'ésser pare?
No m’ho havia pas dit.

—Perqué devia témer enllotar la seva
meés pregona i santa amor barrejant-ne
el record amb les abracades d’una vella
enamorada.

—Tingui piefat de la meva amor.

—Es qgue n’ha tingut vosté, de la pau
d'una familiai de I'amor d’'una sanfa es-
posa?

—L'estimo amb tota I'anima.

—Si I'estima com diu, faci-li compren-
dre que tof ha d'acabar enire vostés.

—No em creura.

—DPensi en el perill que un jorn la seva
esposa s'assabenti d’aquestes malaurades
amors i porfi aixdo la mort del fillé que
viura de les seves enfranyes.

—Aix0 no sera.

—I si fos? Quina malediccié que en
sortiria dels llavis d’en Lluis!

—Qué he de fer, doncs?

—Vagi-se’n. Emprengui un llarg viatge.

—Pero... i al retorn? En Lluis no
m’oblidara: ho sé.

—Si és tan gran I'amor de vosté, que
ell li inspiri la grandesa del sacrifici.

—Té rao: aprofitaré les seves llicons.
Jo faré que, sofa les cendres de I’oblit for-
¢6s, es mantinguin el caliu de la seva in-
sadollable passid. Si, té rad: la meva de-
saparicié m’apropara més del seu cor.

J. Puic PujADEs.

Figueres.

Del Volum «Confes de la viu viu i de la xiu xit»
proxim a apareixer.
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Cls Deports

Fuitbol

Les reformes aco!_(!gdes en l‘i_fli'
rrera Assemblea de la F. C. F. A.

/ semblea Regional per a donar

nova organifzacié als campio-

nats, especialment del grup B, per tal de

cercar una solucié que acabi amb la crisi

profunda que fravessa el fiitbol catala de
les comarques.

En els debats que s’han promogut s’ha
vist clarament que el problema no presen-
ta els mateixos caires a totes les comar-
ques inferessades. Per aixd les solucions
que els delegats demanaven eren molt di-
verses segons represenfessin Tarragona,
Lleida, Girona o Barcelona. Co que aci
Lleida convenia era un mal per a Girona;
i ¢o que a Girona resolia el problema, a
Lleida I'agreujava. Per aixd no ha sigut
possible resoldre les coses a gust de tots.
Lleida i Tarragona, on la crisi de clubs i
daficio és més greu, son les que, dels
acords presos, en surten més poc benefi-
ciades, tant, que sera estrany que en el curs
d'aquesta temporada que va a comencgar
no mori fotalment el fiitbol.

Per a que nostres llegidors tinguin es-
ment de les reformes acordades reproduim
a continuacio les més importants:

L'article 3.°" ha quedat modificat de la
segiient forma:

Als efectes de la classificacié que esta-
bleix l'article 4 dels Estatuts, els Clubs es
dividiran en les segiients categories: Pri-
mera categoria, Grups Ai B.—Segona i
fercera categoria.

El Grup A. de primera categoria estara

@} ABORIOSA ha sigut la fasca de I'As-

constifuit com a maxim per sis Clubs, gue
dependrandirectamentdel Comité Regional.

Existira a cada provincia un Grup B. de
primera categoria compost del nombre de
Clubs que els Comités provincials
assenyalin.

L'article 34 es deixa aixi redactat:

Els campionats que cada any organit-
zara la Federacié Catalana seran els se-
giients: Campionat Regional de primera
categorfa Grup A., de primers, segons,
tercers i quarts equips. Campionat regio-
nal del Grup B de primera categoria, pri-
mers equips. Campionats provincials de
primera categoria, Grup B, primers equips,
i campionafs provincials de segona i ter-
cera categoria.

Els Campionats de Grups inferiors a
vuit Clubs se celebraran jugant fots contra
tots, conforme a les pautes que s’establei-
xen en l'arficle 37.

Els Grups formats per vuit Clubs juga-
ran dividits en dos subgrups de quatre, a
menys que per majoria acordessin formar
un sol Grup.

El Campionat Regional del Grup B. de
primera cafegoria es celebrara enire els
dos millors classificats del Grup B. de
cada provincia.

El Club vencedor del Campionat Re-
gional del Grup B. de primera categoria,
celebrara dos partits amb el darrer classi-
ficat del campionat regional del Grup A.
de primera categoria, per a la promocié a
dita categoria A. .

Igualment, el Club millor classificat en
el Campionat Provincial de segona cate-
garia, de la provincia respectiva.

Els Comités provincials deuran orga-
nitzar en igual forma la promocio de la ter-
cera a la segona categoria.

!
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En tots els casos d'igualtat de puntua-
ci6 en els Campionats de Grup, si calgués
decidir aquest empat als efectes de la clas-
sificacid, es resoldra pel coeficient de
goals, i si aquest resultés igual, es cele-
brara un partit en camp neuiral, o elimina-

" tories, segons fossin dos o més els Clubs

amb igual puntuacio.

En una mateixa forma es decidiran els
empats en els partits de promocio.

Per a acoblar els anteriors acords a la
realifat s’acordaren les segiients

DISPOSICIONS TRANSITORIES

1.2 Els Comités Provincials de Tarra-~

gona, Lleida i Girona, atenint-se a la clas- :

sificacié dels Campionats de la temporada
1926-27, designaran els Clubs que deguin
formar en difes provincies el Grup B. de
primera categoria.

2.2 El Campionat regional de primera
categoria Grup B. coniinuara celebrant-se
en la mateixa forma d’avui, o sigui enfre
els Clubs Gimnastic - Manresa - Jiipiter -
S. Andreu - Martinenc - Lleida - lluro -
Atletic, o els que en virtut dels partits de
promocioé substifueixin alguns d’aquests,
quedant per tant de moment, excluit de dit
torneig regional el Grup B. de primera
categoria de les provincies de Tarragona,
Lleida i Girona.

El dretf a ingressar a dit Grup per virtut
de la promocio, queda reduit als Clubs de
la provincia de Barcelona.

Quan fots els Clubs que formin dit
Grup, pertanyin a la provincia de Badrce-
lona, entraran en vigor les disposicions
acordades referents a la forma de jugar el
Campionat Regional del Grup B. de pri-
mera cafegoria, que es celebraran, per tant
des d’aleshores, entre els dos millors cla-
sificats en el campionat provincial del
Grup B. de primera categoria de les gua-
tre provincies.

Si per efecte de la promocié passava
a formar part del Grup A. de primera cate-
goria, un dels dos Clubs Gimndstic o Llei-

da i tornaven despres a descendir de cate-
goria en virtut dels partits de promocid
amb el Campic del Grup B., aleshores pa-
saran dits Clubs al Grup B. de primera
cafegoria de la provincia respectiva.
Mentre el Campionat Regional del
Grup B. es celebri sense participacié dels
Clubs de primera categorta del Grup B. de
les provincies de Tarragona, Lleida i Gi-
rona, s'organifzara anyalment un forneig
denominat Copa Cafalunya, en el que
parficiparan els divuit Clubs segiients;

a) Els vuit Clubs que hagin celebrat
el torneig regional de Grup B. de primera
categoria.

b) Els tres Clubs millor classificats en
el darrer Campionat de primera categoria
del Grup B. de la provincia de Girona,

¢) Els dos Clubs millor classificats en
cada un dels darrers campionats de pri-
mera categoria del Grup B. de les provin-
cies de Tarragona i Lleida.

d) Els fres Clubs de segona categoria
de la provincia de Barceloua millor classi-
ficafs en el campionat de dita provincia.

Der a la celebracié de dit forneig es
dividiran els divuit Clubs que hi concorrin
en fres grups de sis.

Per a la formacié de dits grups, s'agru-
paran respectivament els Clubs de les pro-
vincies de Tarragona, Lleida i Girona i els
necessaris de la de Barcelona, per a for-
mar el nombre de sis.

Les agrupacions es formaran atenent
a les facilitafs de comunicacid, respecte als
Clubs que no resideixin al terme municipal
de Barcelona i per sorfeig en quant a
aquest.

Cada Grup de sis Clubs, donara un
classificat, celebrant aleshores els tres cla-
sificats un forneig per eliminatories per a
I'adjudicacié de la Copa Catalunya.

Elregim econdomic de la Copa Cafa-
lunya es fara amb aplicacié a les disposi-
cions del actual campionat del Grup B.

Aquest torneig comengara despres de
celebrats els partits de promocié del Grup
B. al Grup A. \

JavELOT.
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PLARA DELS QUE COC

L'enfonzament de I'Acud

S ABia la fatal nova, que'm colpf fondament, i

havia compaginat unes quartel'les dedica-
des a parlar més endavant d’aquest fet monstrués,
pero l'arficle d'En Sacs, darrerament aparegutf a
<La Publicitat», blasmant la pérdua d’un dels nos-
fres millors tresors artistics i historics, em deci-
deix a deixar en segon lloc tot altre intent literari,
per brandar noblement la valor inestimable d’aquest
monument, avui esdevingut un
espectre.

Constatava fa alguns mesos
des d'aquestes planes, el buid
dels lleidatans a I'entorn dels
fogars i nuclis d'homes amarats
d'ardorosa vida espiritual llei-
datana, i exposava no fa gaire
en un article, que un dels princi-
pals problemes a resoldre, era
difondre a I'anima ciutadana
unes ansies noves i aspiracions
més  enlairades, que portarien
com a conclusid, fer desapa-
reixer l'estat d'indiferéncia de
gran part de la poblaci6.

Malauradament els fets han
demostrat la nua veritat de fot

Es en va, ara que l'enfonzament ja s’ha efec-
tuat, que hom maldi en esbrinar de qui és la culpa.
—En Sacs, s’esfranya que un membre de la Junta
Provincial de Monuments tingui fant poc d'amor
per aquelles venerables pedres —Aixi mateix es
queixa de que els lleidatans no hagin fet res per
evitar l'enfonzament de I'Acuda. '

Aquestes manifestacions plantegen un proble-
ma seriés, quina soluci6, tal
volta ens dira perqueel fef ha
sigut possible.

Lleida ta poc que ha comen-
cat llur recobrament i els lleida-
tans selectes, estan atrafegats
dalerosament en modelar la no-
va ciutat.—Algunes entifats ja
arrelades i que van al'avanguar-
da del nostre deixondiment, han
fet tot quan bonament han pogut
en defensa de les fradicions i
monuments historics lleidatans,
més si no han reexit en llurs
proposits no €s culpa d'elles,
sinG de la manca d’ajut neces-
sari.

La llavor sembrada, pero,

el que acabo de ressenyar.

L'A¢uda forma part integrant
de la ciutat i per raé de llur na-
turalesa és un dels puntals de llur historia.—Aixd
no obstant, ja veiém com I'ha fractada Lleida.—De
fa molts anys, com diu molt bé En Sacs, serveix
de caserna i per als lleidatans inconscienis és el
castell. [Com si fos un castell com n’hi ha tants!—
També en aquesta confusi6 hi entra la Seu Vella i
per aital mofiu, no es donen compte de I'alta valor
de llurs pedres.

Lin lleidata benemerit, el senyor Combelles, amb
amorositat va fent tot quant bonament li és possible
per tal d'evitar la rutna fotal de les nostres més
preuades joies; darrerament, merces a llur genero-
sitat, poguerem contemplar en el Museu Morera,
una variadissima col'lecci6 de postals, reflexe de
la sumptuositat i grandesa de l'arquitectura de la
Seu Vella,

PosLET.-Porta d'entrada al Palau del Rei Martf.

ha anat fruitant, i avui hi ha
indicis que permeten assegurar,
per un femps no llunya, que
coses com aquesfes no seran possibles, per-
que l'anima ciutadana estard totalment rejove-
nida i sabra apreciar el que avui ignora, puix
descomptant algunes poques excepcions, mai ningt
no ha procurat inculcar al poble 'amor a la mag.-
nifica fabrica de la Seu Vella i altres edificis llei-
datans.

Dibuix de |, Bartoletti.

Evitem doncs que la rutna total dels nosires
vells monuments, ens faci enrogir la cara de ver-
gonya davant del mén, i freballem fofs per jun-
tar les nostres activitats isolades, amb la finalitat
de vetllar per la conservacié i restauracio dels nos-
fres monuments artistics.

Josep M.® MORLANS,




Carba

Servei dautomnibus
: a la nostra ciutat :

El dia 10 del mes en curs i en compliment de
I'acord del Ple Consistorial que tracta d’implantar
un servei d'automnibus a la nostra ciutat, s'obrf
el plag d'admissi6 de proposicions pels qui vulguin
explofar aquest servei. S'admetran plecs durant ej
perfode de trenta dies, passats els quals, el Muni-
cipi failara 'adjudicacié o declarara desert el con-
curs segons ho cregui convenient.

Segons extraiem de les bases per les quals ha de
regir-se I'anomenat concurs, el servei atendra de
la manera més completa possible les necessitats
de la poblaci6 amb un minim de tres cotxes: dos
que faran la Circunvalacié de la ciutat i en sentit
invers, i un tercer que recorrera els trajectes Cir-
cunvalacié-Bordeta i Circunvalaci6-Cementiri, al-
ternativament.

Hom haurd de construir les carroceries per ma-
nera que admefin la cabuda de vint passaigers, ul-
tra el personal de servei.

El bitlletatge, per bé que a carrec del concesio-
nari, sera segellat per ’Administracié municipal.

Cada cotxe portara, part de dins, una placa as-
senyalant les parades obligatories.

Els vehicles que facin el servei tindran dref pre-
ferent de pas per les vies municipals.

Les tarifes no podran sofrir augments sense Ia
previa petici6 i acord expres conforme del Consis-
tori i seran com segueix:

Circumvalacio: Estaci6 a Pont; Pont a Cata-
lunya; Catalunya a Osca P. de la Riba; Osca P. de
la Riba a Estaci6. deu céntims cada tram de trajecte.

Besada a Bordefa: Besada a Picos; Picos a
Canal; Canal a Bordeta, deu céntims, id. id.

Besada a Cementiri: Besada a Murmuradors;
Murmuradors a Cementiri, quinze céntims id. id.

Hi haura parades fixes i discrecionals. Les pri-
meres tindran Iloc en els indrets més precisos com
son I'Estaci6, Ponf, Catalunya i Osca Prat de la
Riba, pel que afecta al trajecte circunvalatori.

Besada, Picos, Canal i I'encreuament dels ca-
mins Flix-Artesa, en el recorregut Besada-Bordefa.

I Besada, Murmuradors i Cementiri en el fra-
jecte d’aquest sentit.

Les parades discrecionals, seran en els boca
carrers i llocs avinents al transport ciutada.

oz

Aquests son,molt extractats, els trets pricipals
del servei d'automnibus que I'Ajuntament ha tingut
la bella idea d’implantar a la nostra ciutat i que ¢€s
d'esperar que no frigarem gaire a veare realifzat.

Emili Pujol, entre nosaltres

De pas a les seves propietats de Torrebesses,
on descansara una temporada al costat de la seva
familia, ha estat unes hores a la nostra ciutat I'emi-
nent guitarrista Emili Pujol a qui hem saludat.

Provinent de Paris on treballa incansablement,
hem pogut escoltar, de llavis del delicat artista, la
mena de tasca a que es lliura d’una temporada
encd, ultra l'atendre els concerts que el reclamen
per tot Europa.

El desenterrar i ordenar misica antiga fent re-
cerques en arxius i cases particulars, absorveix
bona part de les activifats del Sr. Pujol,

De més a més suara ha publicat a Paris un fre-
ball interessantfssim on hi és descrit I'origen de la
guitarra en una forma original i documentadfssima.
Aguesta publicaci6 ha fet exclamar a més d'un in-
tel'ligent que €s el més serids i el més complet que
fins avui s’ha editat en aquest sentit.

Acceptem com a nostres tots els exits de I'emi-
nent arfista a qui desitiem una feli¢ estada a la
vora dels seus.

Dfinterés pel comerc

Per creure-ho d’interés pel comerg de la ciutaf,
reproduim la segiient nova de I'edicié del dia 20
d’'aguest mes de <La Veu de-Tarragona»:

<La Cambra de Comerg, insistint en anteriors
peticions formulades amb relacié al millorament
del servei de frens en la Secci6 Lleida-Tarragona,
ha adrecat a la Companyia del Nord una proposta
de modificacié de I'horari actual que redundaria en
benefici del comerg d’ambdues places, afenent Ia
creixent necessitat del frafec determinat per la
consftruccié accelerada del ferrocarril transpirenaic
del Noguera-Pallaresa; la inauguracio propera del
Canfranc; la subhasta ja efectuada del ferrocarril
de Lleida a Fraga; la construcei6 quasi acabada de
la Iinia de Tortosa a Alcafiz (Val de Zafan); el
montatge a Vilanoveta (Lleida), perla S. A. Cros,
d’'una gran fabrica de superfosfats i el desenrotllo
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insospitat que pendra a Mong¢6 la Companyia
Peninsular, amb la importacié de carbons i la ex-
portacié de sucre i polpes de remolatxa.»

Un record a «Shumy

Ell també recorda a Lleida; ens consta. La re-
corda a través d'una femporada d'absencia i d’enyo-
rament.

«Shum>» que té lligams d’afecte i de convivencia
amb manta gent de la nosfra ciutat, és, avui, fora
d'ella, apurant un beire de fel; aquesta fel que la
vida es complau de fer beure a tots aquells que
han forjat 'anima al tremp d’un ideal.

De «Shums> arlista, ens arriben a les mans una
col'lecci6 de noves i de comentaris de diaris can-
tabrics, donant compte de l'exposicié de pintures
que encara no fa un mes, celebra a I'Ateneu de
Santander.

L'unanimifat de criteri en l'elogi de I'obra de
«Shum» és la millor garantia de la seva qualitat
arffstica pels que no hem tingut la sort de poguer
visitar I'exposici6 de I'Atenen de Santander.

Els nostres leclors findran ocasié d'admirar
més d'un motiu de I'obra del artista, car ha esde-
vingut col'laborador nostre.

Avui volem mostrar al nostre piiblic un boté
de mosira de com la premsa del nord judica I'art
de «Shums. Reproduim, dones, del magnific article
de Victor Serna, publicat a «<El Faro» de Santander,
el segiient paragraf:

«Shum?» és un dels més notables humoristes es-
panyols. Abans que la voragine barcelonesa hagués
armat la seva ma i la seva ment, i que la ventada
que partinf de Monjuich, corre com una torrentera
amarga Paral’lel avall i I'arrossegues camf de la
mort, de la que’n fou salvat per unes mans pieto-
ses, Joan Baplista era ja un artista estimat, pobre i
ingenu, perd que a punta de llapis i d'ingeni, havfa
frencat la ratlla de la vulgaritat per situar-se a
I'avanguarda dels dibuixants espanyols.»

L'artista, i I'home ideal, sap ja com hi té un bon
record entre nosaltres.

Els prodigis de la radio

Mireu que passen unes coses!... Darrerament,
quan fota I'atencié humana semblava estar concen-
trada en els raids fantastics, hom surt amb una ori-
ginal aplicaci6 de la radio.

Segons experiéncies, en un camp prop del qual
hi havia instalat un aparell de transmisi6, es no-
ta una crescuda inesperada del sembrat, perlo que,

amb mofiu més o menys fundat, s'en deduiren els
raonables efectes que la radio sembla que te reser-
vats a I’Agricultura.

Els aficionats a la radio, com ¢és nafural, ja que
amb I'auricular a I'orella creuen trobar-se en el fo-
raf del pany d'una porta misferiosa, i els sedentaris
del llit, tindran una sorpresa: la radio fent el mateix
efecte gue una mosta de nitrat.

Sabiem que la radio donava excel.lents resultats
per a matar el cuc de l'orella perd mai no podiem
sospifar que fes creixer les plantes.

Sera cosa de creure que, temps a venir, s'abona-
ra un camp de cols amb una soluci6 radiada.

Hom no sap les sorpreses que ens reserven cer-
fes forces de la nafuralesa.

El gue no diuen, aquets senyors de I’experiéncia,
€s que —i aixd pot constituir una explicaci6— aque-
lla temporada es passaven per radio una pila
d'anuncis de la Societat Anonima Cros.

Inauguracio d'un
nou establiment

D’acf a breus dies s'inauguraran al carrer del Nord
n.° 8, uns magafzems de llanes, miraguano i tot el
referent al ram de matalasseria, indistria gue fins
ara havia siguf fractada parcialment pels iniciats
de la nostra ciutat, i que el nostre bon amic Fran-
cesc Garcia vol abastar de plé.

Salvi
els
seus

ulls!

LYIRIDAL col liri cientific, guareix totes
les malaltfes dels ulls. Un flascé 6 pessetes
a totes les Farmacies. Demanéu linferes-
sant opuscle <Las enfermedades de los ojos»
ius sera remés gratuitament dirigint-vos a

Laboratori Hispanro - Italia
RAMBLA CATALUNYA, 192.--Barcelona.

IMPREMPTA «JOVENTUT>, BLONDEL, 7.—LL_BIDA
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Trevalls de tota mena
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- CARLES I LLUIS GENE

COMISIONATS PRINCIPALS
De la-companyia de segurs contra incendis LA CATALANA

Blondel lletra E, 1. LLEIDA Teléfon niim. 259
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“La Industria Leridana" Fabrica d’Anissats

LICORS - XAROPS - SABO - OLIS D’OLIVA I DE BRISA

— 'L RE MOR —

Especialitats de la Casa <ANIS MOR> i Gran Licor Estomacal <WILSON>
Agent exclussiu del Xampany <MONTANER>»

Destileria y Fébriques: CARRETERA DE BARCELONA —Despatx: CABRINETY, 30

TELEFONS. | pgipe. o LLEIDA e
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E. MIAS | CODINA

ENGINYER INDUSTRIAL :
Hores de despatx de 1a 2 i de 5 a 7. & :

Major, 15, principal 1.2 LLEIDA Teléfon, niimero 476.




Llista d’adreces utils que recomanem

S

Cafés i Bars
GRAN CAFE DEL COMERC. — R. Ferran, 2

Lleida.

BAR L'AS. — Berenars econ6mics, Rambla Fe-
rrdn, 156-Lleida. Telefon 850 -(Enfront de Correus).

Cases de Canvi

M. SALA ROURE. — Rambla Ferrdu, 4, pral. -
Telefon, 518 - Lieida.

(_301*redprs de eomer_g

ENRIC BORRAS MELGOSA.— Clot de les
Monjes, 8 pral- 2.% - Telefon, 499 - Lleida.

MARIUS SOL MESTRE. — De 10 a 1, Banc d’
Espanya - Rambla d’ Arag6, C., entressol - Lleida,

Electricistes

CLALIDI BAIGET.-Maquinaria i materials eléc-
trics, vendes al major i detall. — Plaga Llibertat, 2
Telfeon, 38 - Lleida.

OCTAVI PERENA. — Maquines i material eléc-
fric. - Baixada de la Trinitat, 6 - Lleida. ;

MIQUEL RIBELLES.--Fars i instal‘lacions elec-
triques per a llum i forga. - Parallamps, Acumula-
dors, Transformadors i Reparaci6 de Gramé6fons. -
Clavell, 5. - Lleida.

Farmacies
MIRET.—Centre d’especifics. - Plaga de la Sal,
15117 - Lleida. :
TARRAGO 1 RIBELLES.—Andlisis Quimics i In-
vesfigacions Clinigues. - Major, 7 - Lleida.
Ferreteries

JOSEP ALMACELLAS. — Porxos de Baix,
11 i 12. - Lleida.
Hotels 1 Fondes

HOTEL SUIS. — Confort modern. - Telefon,
nim. 77. - Lleida,

ANTIGA POSADA D'AGRAMUNT. — Ramén
Castella. - Estereria, 12 - Telefon, 133. - Lleida.
gnpremies

SEGELLS DE GOMA.—]. Esteve, Cavallers, 4
Lleida.

IMPREMTA PAGES. — Avinguda Blondel, 33
Lleida.

e e A

Llepadores

MERCE BUSQUETS. — Professora en parts i
Cirurgiana. - Villa Solé (enfront del Teatre Camps
Elisis). - Lleida.
Llibreries

CASA BENET.—Llibrerfa i Objectes d’ Escrip-
tori., Llibres de tota mena en catala i castella, Ma-
quines d'escriure «l/nderwood>. P. Sal, 7 - Lleida.
ﬂer’eeries

EMILI DURO SOLANES.—Magaizems de Mer-
cerfa i novetats. - Plaga Sal, 8 - Telefon. 302. Lleida

CAMIL ADELL.—Geéneres de punt. - Major, 7
i Blondel, 7. — Lleida.
Metges

E. TWOSE. — Especialista en enfermetats de
la boca i dents. - Telefon, 367. - Placa de la Sal, 17
principal - Lleida.
Mosaies

FRANCESC NADAL. — Fabrica de Mosaics
(la més antiga de la Capital) Passeig de Prat de la
Riba. - Telefon, §46. - Lleida.

Misica i Pianos
JOAN GUARRO.—Cavallers, 65. - Lleida.

Procuradors

FRANCESC MATEO MONTULL.—Procurador
dels Tribunals.—Major, 7, 1.er - Lleida.

Recaders i Transports

LA PALLARESA. — Agéncia de Transporfs. —
Carrer Cabrinetty, 15 - Lleida. - Telefon, 232.

R. SETO I FILLS. — Recaders directes i diaris
a Barcelona en combinacié amb les poblacions
més importants d’Espanya. - Barcelona: Montlle6,
217. - Lleida: Estererfa, 4.

Tallers

CICLES MAZARICO. — Bicicletes varies mar-
ques. - Accesoris, Vendes al comptati a termini.
Rambla de Ferran, 11. - Lleida.

JOAN VILA.—Tallers de Fundicié i Maquinaria.
Cardenal Remolins, 8 - Telefon, 107. - Lleida.

Torcineries

RAMON FARRE.—Tocinerfa. - Especialifats en
pernils i embutits. Carme, 62, Telefon, 500 - Lleida.
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